
10. juulil 2008 esitatud hagi — Euroopa Ühenduste
Komisjon versus Hispaania Kuningriik

(Kohtuasi C-308/08)

(2008/C 223/59)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: S. Pardo
Quintillán ja D. Recchia)

Kostja: Hispaania Kuningriik

Hageja nõuded

— Tuvastada, et Hispaania Kuningriik on rikkunud kohustusi,
mis tulenevaid nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiivist
92/43/EMÜ looduslike elupaikade ning loodusliku loomas-
tiku ja taimestiku kaitse kohta (1) tõlgenduses, mille Euroopa
Kohus on sellele andnud 13. jaanuari 2005. aasta otsuses
kohtuasjas C-117/03 ja 14. septembri 2006. aasta otsuses
kohtuasjas C-244/05 ning kohustusi, mis tulenevad kõne-
aluse direktiivi artikli 12 lõikest 4 seoses Villamanrique de la
Condesa (Sevilla provints) ja El Rocío (Huelva provints) vahe-
lise kohaliku tee rajamise projektiga;

— mõista kohtukulud välja Hispaania Kuningriik.

Väited ja peamised argumendid

Komisjon leiab, et Villamanrique de la Condesa (Sevilla provints)
ja El Rocío (Huelva provints) vahelise kohaliku tee rajamisega
ilma nõuetekohaseid kaitsemeetmeid rakendamata on Hispaania
Kuningriik rikkunud kohustusi, mis tulenevaid nõukogu 21. mai
1992. aasta direktiivist 92/43/EMÜ tõlgenduses, mille Euroopa
Kohus on sellele andnud 13. jaanuari 2005. aasta otsuses
kohtuasjas C-117/03 ja 14. septembri 2006. aasta otsuses
kohtuasjas C-244/05 ning kohustusi, mis tulenevad kõnealuse
direktiivi artikli 12 lõikest 4.

(1) EÜT L 206, lk 7; ELT eriväljaanne 15/02, lk 102.

14. juulil 2008 esitatud hagi — Euroopa Ühenduste
Komisjon versus Suurbritannia ja Põhja-Iiri

Ühendkuningriik

(Kohtuasi C-312/08)

(2008/C 223/60)

Kohtumenetluse keel: inglise

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindaja: H. Støvlbæk)

Kostja: Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik

Hageja nõuded

— Tuvastada, et kuna Ühendkuningriik ei ole vastu võtnud
vajalikke õigus- ja haldusnorme nõukogu 20. novembri
2006. aasta direktiivi 2006/100/EÜ, millega kohandatakse
teatavaid direktiive isikute vaba liikumise valdkonnas seoses
Bulgaaria ja Rumeenia ühinemisega (1), täitmiseks või vähe-
malt ei ole komisjoni neist teavitanud, siis on Ühendkuning-
riik rikkunud sellest direktiivist tulenevaid kohustusi;

— mõista kohtukulud välja Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühend-
kuningriigilt.

Väited ja peamised argumendid

Direktiivi ülevõtmise tähtaeg möödus 1. jaanuaril 2007.

(1) ELT L 363, lk 141.

14. juulil 2008 esitatud hagi — Euroopa Ühenduste
Komisjon versus Itaalia Vabariik

(Kohtuasi C-313/08)

(2008/C 223/61)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: E. Vesco ja
P. Dejmek)

Kostja: Itaalia Vabariik

Hageja nõuded

— Tuvastada, et kuna Itaalia Vabariik ei ole vastu võtnud vaja-
likke õigus- ja haldusnorme Euroopa Parlamendi ja nõukogu
15. juuli 2003. aasta direktiivi 2003/58/EÜ, millega muude-
takse nõukogu direktiivi 68/151/EMÜ teatud liiki äriühin-
gute avalikustamisnõuete osas (1), artikli 1 lõigete 4, 5 ja 6
täitmiseks või vähemalt ei ole komisjoni neist teavitanud, siis
on Itaalia Vabariik rikkunud sellest direktiivist tulenevaid
kohustusi;

— mõista kohtukulud välja Itaalia Vabariigilt.
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Väited ja peamised argumendid

Direktiivi ülevõtmise tähtaeg möödus 30. detsembril 2006.

(1) ELT L 221, lk 3; ELT eriväljaanne 17/01, lk 304.

15. juulil 2008 esitatud hagi — Euroopa Ühenduste
Komisjon versus Hispaania Kuningriik

(Kohtuasi C-321/08)

(2008/C 223/62)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: W. Wils ja
E. Adsera Ribera)

Kostja: Hispaania Kuningriik

Hageja nõuded

— Tuvastada, et kuna Hispaania Kuningriik ei ole vastu võtnud
vajalikke õigus- ja haldusnorme Euroopa Parlamendi ja
nõukogu 11. mai 2005. aasta direktiivi 2005/29/EÜ (1), mis
käsitleb ettevõtja ja tarbija vaheliste tehingutega seotud
ebaausaid kaubandustavasid siseturul ning millega muude-
takse nõukogu direktiivi 84/450/EMÜ, Euroopa Parlamendi
ja nõukogu direktiive 97/7/EÜ, 98/27/EÜ ja 2002/65/EÜ
ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ)
nr 2006/2004 (ebaausate kaubandustavade direktiiv), täitmi-
seks või vähemalt ei ole komisjoni neist teavitanud, siis on
Hispaania Kuningriik rikkunud nimetatud direktiivist tulene-
vaid kohustusi.

— Mõista kohtukulud välja Hispaania Kuningriigilt.

Väited ja peamised argumendid

Direktiivi 2005/29/EÜ siseriiklikusse õigusesse ülevõtmise
tähtaeg möödus 12. juunil 2007.

(1) ELT L 149, lk 22.

15. juulil 2008 esitatud hagi — Euroopa Ühenduste
Komisjon versus Rootsi Kuningriik

(Kohtuasi C-322/08)

(2008/C 223/63)

Kohtumenetluse keel: rootsi

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: M. Condou-
Durande ja J. Enegren)

Kostja: Rootsi Kuningriik

Hageja nõuded

— Tuvastada, et nõukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi
2004/83/EÜ (1) järgimiseks vajalike õigusnormide vastuvõt-
mata jätmisega või vähemalt komisjoni sellest teavitamata
jätmisega rikkus Rootsi Kuningriik oma kõnealusest direktii-
vist tulenevaid kohustusi;

— mõista kohtukulud välja Rootsi Kuningriigilt.

Väited ja peamised argumendid

Direktiivi ülevõtmiseks ettenähtud tähtaeg lõppes 10. oktoobril
2006.

(1) Miinimumnõuete kohta, mida kolmandate riikide kodanikud ja koda-
kondsuseta isikud peavad täitma, et saada pagulase või muul põhjusel
rahvusvahelist kaitset vajava isiku staatus, ja antava kaitse sisu kohta
(ELT L 304, 30.9.2004, lk 12, eestikeelne eriväljaanne 19/07, lk 96).

16. juuli 2008 esitatud hagi — Euroopa Ühenduste
Komisjon versus Saksamaa Liitvabariik

(Kohtuasi C-326/08)

(2008/C 223/64)

Kohtumenetluse keel: saksa

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: W. Wils ja
B. Kotschy)

Kostja: Saksamaa Liitvabariik
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